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Sicherheitshinweise

>

>

>

Elektroarbeiten diirfen nur von einer Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

Elektroarbeiten entsprechend den geltenden Normen
und ortlichen Vorschriften durchfiihren.

Anschluss ortsfest und phasenrichtig installieren.
Sicherstellen, dass der Gesamtstrom den auf dem
Typschild genannten Wert nicht iiberschreitet.
Unterlagen und Anschlussplane der installierten
Bauteile beachten!

Sicherstellen, dass eine landerspezifische Notschalt-
einrichtung (Heizungsnotschalter) vorhanden ist.

Bei Anlagen mit Drehstromverbrauchern muss die Not-

schalteinrichtung in die Sicherheitskette eingebunden
werden.

Sicherstellen, dass eine normgerechte Trennvorrich-
tung nach EN DIN 60335 zur allpoligen Abschaltung
vom Stromnetz vorhanden ist. Wenn keine Trennvor-
richtung vorhanden ist, muss eine eingebaut werden.
Vor dem Offnen des Gerits: Heizungsanlage iiber die
Trennvorrichtung allpolig abschalten. Gegen
unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.
Kabelausfiihrung nach Verlegeart und Umgebungs-
einfliissen dimensionieren.

Schutzleiter griin/gelb (gn/ge) nicht als Steuerleitung
verwenden.

Adern jeder elektrischen Leitung gegenseitig fixieren
(z.B. mit Kabelbindern) oder Leitungsmantel kurz
abisolieren, um die Gefahr einer Spannungsverschlep-
pung zwischen 230 V und Kleinspannung durch
unbeabsichtigtes Losen einer Ader an den Klemmen zu
verhindern.

Sicherheitshinweise aus der Dokumentation des
Regelgerats und der verwendeten Module beachten.
Kontakt der Uberfiillsicherung in die Sicherheitskette
oder in die Verriegelung des Warmeerzeugers
einbinden.

Bei Drehstromverbrauchern (z. B. Brenner, Kessel-
kreispumpe) miissen den Verbrauchern bauseits
entsprechende Schalteinrichtungen vorgeschaltet
und abgesichert werden.

Legende in diesem Dokument beachten!

Hinweis

Die schematischen Abbildungen zeigen unverbindliche
Beispiele zum Anschluss an ein Regelgerat oder einen
Warmeerzeuger.

» Ortliche Gegebenheiten und Vorschriften beachten.

A Anschluss

Der Anschluss an den EV-Klemmen eines Warmeerzeugers ist nicht

zulassig!

Legende
Farbkurzzeichen

Schaltplan A
Anschlussklemmen bei Regelgeraten mit SI-Klemme

[1]  Zusatzausstattung Druckerhohungsmodul

[2]  Potentialfreie Relaiskontakte fiir externe Stérmeldung
[3] Kontakt fiir Anzeige Strung

[4]  Kontakt fiir Anzeige Granulat verbraucht

[5] Netzanschluss

[6]  Kontakt fiir Brennerabschaltung

Neutralisation NE2.0
Stromaufnahme: 1,7 A
Stromaufnahme mit Druckerhohungsmodul: 3,3 A

Devtsches Kurzeihen R

SW
br

rt

or

ge

gn

bl

Vi

gr

ws

rs

tk

gn/ge

Tab. 1 Farbkurzzeichen

Schwarz
Braun
Rot
Orange
Gelb
Grin
Blau
Violett
Grau
Wei
Rosa
Tiirkis
Grin-Gelb

Schaltplan B
Anschluss bei Fremdkesseln

[1]  Zusatzausstattung Druckerhohungsmodul

[2]  Potentialfreie Relaiskontakte

[3] Kontakt fiir Anzeige Storung

[4]  Kontakt fiir Anzeige Granulat verbraucht
[5] Netzanschluss

[6]  Kontakt fiir Brennerabschaltung

[7]1  Netzanschluss (230 V AC, 50 Hz,

maximal zulassige Absicherung 10 A)
[8]  Kontakt fiir Brennerabschaltung
(Isolieren, wenn nicht angeschlossen)

» Unterlagen des Kessels beachten.

Neutralisation NE2.0
Stromaufnahme: 1,7 A
Stromaufnahme mit Druckerhéhungsmodul: 3,3 A

NE2.0
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Bezpecnostni pokyny

>

>

Préce na elektroinstalaci smi provadét vyhradné
odborny elektrikar.

Préce na elektroinstalaci provadéjte podle platnych
norem a mistnich predpist.

Pripojeni provedte napevno a ve spravné fazi.
Zajistéte, aby celkovy proud neprekrocil hodnotu
uvedenou na typovém stitku.

Ridtte se dokumentacia elektrickymi schématy zapojen
instalovanych dili!

Zajistéte, aby bylo k dispozici zafizeni pro nouzové
vypnuti (nouzovy vypinac vytapéni), které je schvaleno
pro provoz v dané zemi.

U systémil se spotiebici na tfifazovy proud musi byt
zafizeni pro nouzové vypnuti zarazeno do
bezpecnostniho retézce.

Zajistéte, aby bylo k dispozici standardni zafizeni

k odpojeni od elektrické rozvodné sité na vSech pdlech
podle EN DIN 60335. Neni-li pritomné zadné
odpojovaci zafizeni, je nutné takové zarizeni
namontovat.

Pred otevienim zafizeni odpojte otopnou soustavu
odpojovacim zarizenim ve vsech pdlech. Zajistéte proti
nahodnému opétovnému zapnuti.

Kabely dimenzujte podle druhu instalace a vlivi
prostredi.

Ochranny vodic zeleny/zluty (gn/ge) nepouzivejte jako
fidici vedeni.

Zily kazdého elektrického vedeni vzajemné zajistéte
(napr. vazacimi paskami) nebo odizolujte kratky usek
kabelového plasté, aby se zabranilo nebezpedi vzniku
samovolného zkratu mezi napétim 230 V a rozvodem
malého napéti ndhodnym uvolnénim jedné z Zil na
svorkach.

Ridte se bezpe¢nostnimi pokyny uvedenymi

v dokumentaci fidici jednotky a pouzitych moduld.
Kontakt pro jisténi pred preplnénim zapojte do
bezpecénostniho retézce nebo do blokovani zdroje
tepla.

U trifazovych spotiebicii (napf. horak, cerpadlo
kotlového okruhu) je nutné pred spotrebice zaradit
prislu$na spinaci zafizeni a provést jejich jisténi.
Vénujte pozornost legendé uvedené v této
dokumentaci!

Poznamka
Schematicka znazornéni jsou nezavazné priklady pro
pfipojeni na fidici jednotku nebo zdroj tepla.

>

Respektujte mistni podminky a predpisy.

Schéma zapojeni A

Pripojovaci svorky u fidicich jednotek se svorkou SI

A Pripojky

Pripojeni na svorky EV zdroje tepla neni dovoleno! [1]
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]

Legenda

Zkracené znacky pro barvy

Némecka zkracena znacka

SwW
br

rt

or

ge

gn

bl

Vi

gr

ws

rs

tk
gn/ge
Tab. 2

Zkrdcené znacky pro barvy

cernd
hnéda
Cervena
oranzova
Zlutd
zelend
modra
fialova
Sedd

bila
rlizova
tyrkysova
zelena-Zluta

Doplrikové vybaveni pro modul zvy$eni tlaku
Beznapétové kontakty relé pro externi chybova hlaeni
Kontakt pro zobrazovani poruchy

Kontakt pro zobrazeni spotfebovani granulatu
Pfipojeni na sit

Kontakt pro vypnuti hof'dku

Neutralizace NE2.0

Prikon: 1,7 A

Pfikon proudu s modulem pro zvyseni tlaku: 3,3 A

Schéma zapojeni B

Pripojeni u cizich kotlt

[1]
(2]
(3]

Doplrikové vybaveni pro modul zvy$eni tlaku
Beznapétové kontakty relé

Kontakt pro zobrazovani poruchy

Kontakt pro zobrazeni spotiebovani granulatu

Pfipojeni na sit

Kontakt pro vypnuti hor'dku

Napajeni (230 V AC, 50 Hz, max. povolené jisténi 10 A)
Kontakt pro vypnuti hofaku (neni-li pfipojeno, izolujte)

» Postupujte podle navodu ke kotli.

Neutralizace NE2.0
Prikon: 1,7 A
Prikon proudu s modulem pro zvyseni tlaku: 3,3 A

NE2.0
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Safety precautions

>

>

>

Electrical work may only be carried out by a qualified
electrician.

Carry out electrical work in accordance with the
standards and local regulations which apply.

Install the connection so that it is fixed and has the
correct phase sequence.

Ensure that the total current does not exceed the value
stated on the data plate.

Observe documents and connection diagrams of the
installed components.

Ensure that an emergency stop device (heating system
emergency stop switch) is installed in accordance with
the regulations of the relevant country.

In systems equipped with with three-phase current
consumers, the emergency stop device must be
integrated into the safety chain.

Ensure that a standard-compliant circuit breaker and in
accordance with EN DIN 60335 is installed for all-pole
disconnection from the mains power supply. If there is
no circuit breaker, you will need to install one.

Before opening the device, disconnect all poles of the
heating system via the circuit breaker. Secure against
unintentional reconnection.

Size the cables according to the ambient conditions and
installation method.

Do not use the green/yellow (gn/ge) protective
conductor as a control cable.

Group and fasten together all common cables (e.g. with
cableties) or strip the cable sheath short, to prevent the
risk of voltage flashes between 230 V and extra-low
voltage cables due to a wire accidentally coming loose
at the terminals.

Observe the safety instructions in the documentation of
the control unit and the modules used.

Integrate contact of the overfilling safety device into the
safety chain or interlock of the heat source.

In the case of three-phase current consumers

(e.g. burners, boiler circulation pumps), appropriate
on-site switching devices must be connected upstream
of the current consumers and fuse-protected.

Observe the legend in this document!

Remark
The schematic diagrams show non-binding examples for the
connection to a control unit or a heat source.

>

Observe local conditions and regulations.

Wiring diagram A
/\ | Connection Terminals with control units with Sl terminal

Connection to the external interlock terminals of a heat source is not [1]

Optional equipment pressure booster
permitted! [2]

Volt free relay contacts for external fault display
[3]  Contact for fault display

[4]  Contact for granulate used up indicator

[5]  Power supply wiring

[6]  Burner shutdown contact

Neutralisation NE2.0

Current consumption: 1.7 A

Current consumption with pressure booster: 3.3 A

Legend
Colour abbreviations

Germn abbrevatio

sw Black

br Brown

rt Red

or Orange
ge Yellow

gn Green

bl Blue

vi Purple

gr Gray

ws White

rs Pink

tk Turquoise
gn/ge Green-Yellow

Table 3  Colour abbreviations

Wiring diagram B

Connection to other makes of boiler

[1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
[7]

(8]

Optional equipment pressure booster

Volt free relay contacts

Contact for fault display

Contact for granulate used up indicator

Power supply wiring

Burner shutdown contact

Mains power supply (230 V AC, 50 Hz,

maximum permissible fuse protection 10 A)

Burner shutdown contact (isolate, if not connected)

» Observe boiler documents.

Neutralisation NE2.0
Current consumption: 1.7 A
Current consumption with pressure booster: 3.3 A

NE2.0
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Consignes de sécurité

» Tous les travaux électriques doivent étre réalisés
exclusivement par un électricien.

» Exécuter les travaux électriques conformément aux
normes en vigueur et aux réglements locaux.

» Effectuer le raccordement de maniére fixe et en
respectant 'ordre des phases.

» Sassurer que la totalité du courant ne dépasse pas la
valeur indiquée sur la plaque signalétique.

» Tenir compte de la documentation et des schémas de
connexion des éléments installés !

» S'assurer qu'un systeme d’arrét d’'urgence (interrupteur
d'arrét d’urgence pour le chauffage) spécifique en
vigueur est installé.

» Surlesinstallations comprenant des consommateurs de
courant triphasé, ce systéme doit étre relié a une chaine
de sécurité.

» Veiller a ce qu’un disjoncteur conforme a la norme
EN DIN 60335, permettant la déconnexion de tous les
poles du réseau électrique, soit en place. Dans le cas
contraire, mettre un dispositif en place.

» Avant d’ouvrir 'appareil : arréter l'installation de chauf-
fage sur tous les poles via le dispositif de séparation.
Sécuriser contre tout réenclenchement involontaire.

» Dimensionner le cable selon le type de pose et les
conditions ambiantes.

» Ne pas utiliser le conducteur de mise a la terre (gn/ge)
comme circuit de contréle.

> Fixer les cables électriques a chaque extrémité (par
ex. avec des serre-cables) ouisoler la gaine pour éviter le
risque de transfert de tension entre les 230 V et la basse
tension due au détachement involontaire d’un fil
électrique aux bornes.

» Respecter les consignes de sécurité indiquées dans la
documentation du régulateur et des modules utilisés.

> Intégrer le contact pour la sécurité de trop-plein dans la
chaine de sécurité ou dans le verrouillage du générateur
de chaleur.

» Pour les consommateurs a courant triphasé (par

ex. briileur, pompe du circuit de chaudiére), les interrup-

teurs correspondants doivent étre montés par le client
en amont des consommateurs et sécurisés.

> Respecter les légendes indiquées dans cette
documentation !

Avis

Les schémas présentent des exemples non obligatoires de
raccordement a un appareil de régulation ou a un générateur
de chaleur.

» Respecter les conditions et les réglements locaux en
vigueur.

A Raccordement
Leraccordementaux bornes de raccordement EV d'un générateur de

chaleur est interdit !

Légende
Code couleur

Schéma de connexion A

Bornes de raccordement sur les appareils de régulation avec bornes
de raccordement S|

(1]
(2]

(3]
(4]
(5]
(6]

Equipement complémentaire Module d'augmentation de la
pression

Contacts de relais sans potentiel pour message de défaut
externe

Contact pour l'affichage du défaut

Contact pour I'affichage Granulés consommés
Raccordement au réseau

Contact d'arrét du brileur

Neutralisation NE2.0

Consommation électrique : 1,7 A

Consommation électrique avec module d'augmentation de
pression: 3,3 A

Gode coleur alemand Gotewr

SwW

br

rt

or

ge

gn

bl

Vi

gr

WS

rs

tk
gn/ge
Tab.4  Code couleur

Noir
Brun
Rouge
Orange
Jaune
Vert

Bleu
Violet
Gris
Blanc
Rose
Turquoise
Vert-jaune

Schéma de connexion B

Raccordement sur chaudiéres de fabrication tierce

(1]

(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
[7]

(8l

Equipement complémentaire Module d'augmentation de la
pression

Contacts de relais sans potentiel

Contact pour l'affichage du défaut

Contact pour I'affichage Granulés consommés
Raccordement au réseau

Contact d'arrét du braleur

Raccordement (230 V AC, 50 Hz,

protection maximale admissible 10 A)

Contact d'arrét du braleur (aisoler s'il n'est pas raccordé)

» Respecter la documentation de la chaudiére.

Neutralisation NE2.0

Consommation électrique : 1,7 A

Consommation électrique avec module d'augmentation de
pression: 3,3 A

NE2.0
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Sigurnosne upute

» Sve elektricne radove treba izvoditi samo za to stru¢no
osoblje.

» lzvedite elektricne radove prema vaze¢im normama i
lokalnim propisima.

» Priklju¢ak instalirajte stacionarno i fazno.

» Utvrdite da ukupna struja ne prekoracuje vrijednost
navedenu na tipskoj plocici .

» Obratite pozornost na dokumentaciju i priklju¢ne
sheme instaliranih dijelova!

» Utvrdite postojanje uredaja za hitno iskljucenje
(prekidac zagrijavanja) specificnog za zemlju.

» Kod postrojenja sa trosilom za izmjeni¢nu struju se
uredaj za hitno iskljucenje mora uklopiti u sigurnosni
lanac.

» Utvrdite da postoji uredaj za razdvajanje u skladu s
normom EN DIN 60335 za svepolno iskljucenje s
napajanja. Ako ne postoji uredaj za razdvajanje, morate
ga ugraditi.

» Prije otvaranja uredaja: svepolno iskljucite instalaciju
grijanja putem uredaja za razdvajanije. Osigurajte
instalaciju od nehoti¢nog ponovnog ukljucivanja.

» Kabelsku izvedbu dimenzionirajte prema nacinu
postavljanja i okolnim ¢imbenicima.

» Zeleno/zuti (gn/ge) zastitni vodi¢ ne smije se rabiti kao
upravljacki vod.

» Vodece zice svakog voda medusobno ucvrstite (npr. sa
kabelskim poveznicama) ili kratko skinite izloaciju s
obloge kabela za izbjegavanje opasnosti od parazitskog
napona izmedu 230 Vi niskog napona putem
nehoti¢nog odvajanja Zice na hvataljkama.

» Obratite pozornost na sigurnosne napomene u uputama
regulacijskog uredaja te iz koristenih modula.

» Spojite kontakt osiguranja od prelijevanja u sigurnosni
lanac ili u brtvljenje generatora topline.

» Kod postrojenja sa trosilom za izmjenicnu struju (npr.
plamenik, kruzna pumpa kotla itd.), potrosacima se
moraju prethodno predspojiti i osigurati odgovarajuci
uklopni uredaji.

» Obratite pozornost na legendu u ovom dokumentu!

Napomena
Shematski prikazi odnose samo na neobvezujucée primjere
za priklju¢ak regulatora ili generatora topline.

» Pridrzavajte se lokalnih uvjeta i propisa.

A Priklju¢ak
Prikljucak na stezaljke EV generatora topline nije dopusten!

Legenda
Kratica boje

Shema spajanja A

Prikljucne stezaljke kod regulatora sa stezaljkom SI

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]

Dodatna oprema modula za povecanje tlaka

Kontakti releja bez potencijala za vanjsku dojavu smetnje
Kontakt za prikaz smetnje

Kontakt za prikaz potro$nje granulata

Mrezni prikljucak

Kontakt za iskljucivanje plamenika

Neutralizacija NE2.0

Potro$nja struje: 1,7 A

Potro3nja struje s modulom za povecanje tlaka: 3,3 A

Niemadkatc g

sw Crno

br Smede

rt Crveno

or Narancasto
ge Zuto

gn Zeleno

bl Plavo

Vi Ljubicasto
gr Sivo

wS Bijelo

rs Ruzi¢asto
tk Tirkizno
gn/ge Zeleno-zuto

tab.5  Kratica boje

Shema spajanjaB

Priklju¢ak kotlova drugih proizvodaca

(1]
[2]
(3]
(4]
(]
(6]
[7]

(8l

Dodatna oprema modula za povecanje tlaka

Kontakti releja bez potencijala

Kontakt za prikaz smetnje

Kontakt za prikaz potrosnje granulata

Mrezni prikljucak

Kontakt za iskljucivanje plamenika

Mrezni priklju¢ak (230 V AC, 50 Hz, maksimalno dozvoljeno
osiguranje 10 A)

Kontakt za iskljucivanje plamenika (izolirati ako nije
prikljucen)

» Obratite pozornost na dokumentaciju kotla.

Neutralizacija NE2.0
Potrodnja struje: 1,7 A
Potrosnja struje s modulom za povecanje tlaka: 3,3 A

NE2.0
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Avvertenze di sicurezza

» Fareseguire gliinterventi elettrici esclusivamente da un
elettroinstallatore.

» Eseguire gli interventi elettrici solo in conformita con le
norme vigenti e le direttive locali.

» Eseguire il collegamento in modo fisso e in fase.

» Accertarsi che la corrente complessiva non superi il va-
lore indicato sulla targhetta identificativa.

» Osservare i manuali a corredo e gli schemi elettrici di
collegamento dei componenti installati!

» Assicurarsi che sia presente un dispositivo di arresto di
emergenza specifico per il Paese (interruttore di emer-
genza del riscaldamento).

» Inimpianti con utenze trifase il dispositivo di arresto di
emergenza va collegato alla catena di sicurezza.

» Accertarsi che sia presente un dispositivo di seziona-
mento conformea EN DIN 60335 per ladisconnessione
onnipolare dalla rete di alimentazione elettrica. Se non
& presente alcun dispositivo di sezionamento,
provvedere alla sua installazione.

» Prima di aprire |'apparecchio: scollegare I'impianto di
riscaldamento tramite il dispositivo di sezionamento
onnipolare. Impedire che possa verificarsi a riattivazio-
ne accidentale.

» Latipologia del cavo va dimensionata in base al tipo di
posa e alle condizioni ambientali.

» Non utilizzare il conduttore di protezione verde/giallo
(gn/ge) come cavo di comando.

» Fissare reciprocamente ogni conduttore del cavo
elettrico (ad es. con fascette stringicavi) o togliendo la
guaina isolante per la minima lunghezza necessaria per
evitare il pericolo di formazione di scariche elettriche
tralatensione a 230 V e la bassa tensione dovuta all'al-
lentamento di un conduttore sul morsetto per collega-
mento.

» Osservare le avvertenze di sicurezza dalla documenta-
zione del termoregolatore e dei moduli utilizzati.

» Collegare il contatto del dispositivo di troppopieno alla
catena di sicurezza o al blocco con obbligo di riarmo del
generatore di calore.

» Nel caso di utenze trifase (ad esempio bruciatore,
circolatore di caldaia) queste devono essere dotate, da
parte del committente, di dispositivi di commutazione a
monte e messi in sicurezza.

» Prestare attenzione alla legenda nella presente
documentazione!

Awviso

Gli schemi mostrano alcuni esempi non vincolanti di collegamento a
un termoregolatore o0 a un generatore di calore.

» Rispettare le condizioni e disposizioni locali.

A Attacco

Il collegamento ai morsetti per collegamento EV di un generatore di
calore non € consentito!

Schema elettrico A

Legenda
Sigle dei colori

Morsetti per collegamento nei termoregolatori con morsetto per

collegamento SI

(1

Modulo intensificatore di pressione, dotazione
supplementare

Contatti relé a potenziale zero per avviso di disfunzione
esterno

Contatto per visualizzazione disfunzione

Contatto per visualizzazione granulato utilizzato
collegamento di rete

Contatto per spegnimento bruciatore

Neutralizzazione NE2.0

Assorbimento di corrente: 1,7 A

Assorbimento di corrente con modulo intensificatore di
pressione: 3,3 A

Schema elettrico B

Sigatodosc Goors

sw Nero

br Marrone
rt Rosso

or Arancione
ge Giallo

gn Verde

bl Blu

vi Viola

gr Grigio

WS Bianco

rs Rosa

tk Turchese
gn/ge Verde/giallo

Tab.6  Sigle dei colori

Collegamento per generatori di calore di terzi

[1]  Modulo intensificatore di pressione, dotazione
supplementare

[2]  Contattirelé a potenziale zero

[3]  Contatto per visualizzazione disfunzione

[4] Contatto per visualizzazione granulato utilizzato

[6]  collegamento direte

[6]  Contatto per spegnimento bruciatore

[7] Collegamento alla rete di alimentazione elettrica
(230 V AC, 50 Hz, protezione massima ammessa 10 A)

[8]  Contatto per spegnimento bruciatore
(daisolare, se non utilizzato)

» Osservare quanto riportato nei manuali a corredo del generatore
di calore.

Neutralizzazione NE2.0

Assorbimento di corrente: 1,7 A

Assorbimento di corrente con modulo intensificatore di
pressione: 3,3 A

NE2.0

div 15

6721821040 (2022/04)




Bosch Thermotechnik GmbH - SophienstraBe 30-32 - D-35576 Wetzlar

A

| |
g |

Sl
I i L I R I !

11

gn/ge bl br sw gr

N L7 s

230VAC, ——

50 Hz

» ©

gn/ge bl br gr sw

"o [ )
N L 17 18

slw g.r gnl/ge t:l br
T T2 &

- AAA,H\

0010019896-002

» Sicherheitshinweise und Legenden in
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Veiligheidsinstructies

» Elektrotechnische werkzaamheden moeten door een
elektrotechnicus worden uitgevoerd.

» Voer elektrotechnische werkzaamheden overeenkom-
stig de geldende normen en lokale voorschriften uit.

» Aansluiting vast ter plaatse en met de juiste fase
installeren.

» Verifieer dat de totale stroom de op de typeplaat
vermelde waarde niet overschrijdt.

» Houd documenten en aansluitschema's van de
geinstalleerde onderdelen aan!

» \Verifieer dat een nationaal erkende noodschakelvoor-
ziening (verwarmingsnoodschakelaar) aanwezig is.

» Bij installaties met draaistroomverbruikers moet de
noodschakelinrichting in het veiligheidscircuit worden
opgenomen.

» Zorgdat er een scheidingsinstallatie
conform DIN 60335 aanwezig is voor de uitschakeling
van alle polen van het stroomnet. Wanneer er geen
scheidingsinrichting aanwezig is, moet er een worden
ingebouwd.

» Voor het openen van het toestel: cv-installatie via de
scheidingsinrichting over alle polen uitschakelen.
Beveiligen tegen onbedoeld opnieuw inschakelen.

» Kabeluitvoering afhankelijk van installatietype en omge-

vingsinvloeden dimensioneren.

» Randaarde groen/geel (gn/ge) niet als stuurkabel
gebruiken.

» Fixeer de aders van iedere elektrische kabel onderling
(bijvoorbeeld met kabelbinders) of strip een klein deel
van de kabelmantel af, om het gevaar van een span-

ningsoverslag tussen 230 V en laagspanning door onbe-

doeld losmaken van een ader op de klemmen te
voorkomen.

» Houd de veiligheidsvoorschriften in de documentatie
van het regeltoestel en de gebruikte module aan.

» Contact van de overvulbeveiliging in het veiligheidscir-
cuit of in de vergrendeling van de warmtebron opne-
men.

» Bij draaistroomverbruikers (bijv. branders, ketelcircuit-

pompen) moeten de verbruikers bouwzijdig met
passende schakelinrichtingen worden beveiligd.
» Legenda in dit document aanhouden!

Opmerking

De schematische afbeeldingen tonen vrijblijvende voor-
beelden voor aansluiting op een regelaar of een warmte-
bron.

» Houd de plaatselijke omstandigheden en voorschriften
aan.

A Aansluiting

De aansluiting op de EV-klemmen van een warmtebron is
niet toegestaan!

Legenda
Kleurafkorting

Schakelschema A
Aansluitklemmen bij regelaars met Sl-klem

[1]  Bijkomende uitrusting drukverhogingsmodule

[2]  Potentiaalvrije relaiscontacten voor externe storingsmelding
[3]  Contactvoor weergave storing

[4]  Contactvoor weergave granulaat verbruikt

[5]  Netaansluiting

[6]  Contactvoor branderuitschakeling

Neutralisatie NE2.0
Stroomverbruik: 1,7 A
Stroomverbruik met drukverhogingsmodule: 3,3 A

Duise frting e

SW Zwart

br Bruin

rt Rood

or Oranje
ge Geel

gn Groen

bl Blauw

vi Violet

gr Grijs
wswt Wit

rs Roze

tk Turkoois
gn/ge Groen-geel

Tabel 7 Kleurafkorting

Schakelschema B

Aansluiting bij toestellen van derden

(1]

Bijkomende uitrusting drukverhogingsmodule
Potentiaalvrije relaiscontacten

Contact voor weergave storing

Contact voor weergave granulaat verbruikt
Netaansluiting

Contact voor branderuitschakeling
Netaansluiting (230 V AC, 50 Hz,

maximaal toegestane zekering 10 A)

Contact voor branderuitschakeling

(isoleren, indien niet aangesloten)

» Documentatie van het cv-toestel aanhouden.

Neutralisatie NE2.0
Stroomverbruik: 1,7 A
Stroomverbruik met drukverhogingsmodule: 3,3 A

NE2.0
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Wskazowki bezpieczenstwa

»

>

Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢ wykonywane
tylko przez elektroinstalatora.

Prace przy instalacji elektrycznej nalezy wykonywac
zgodnie z obowigzujacymi normami i miejscowymi
przepisami.

Zainstalowac stacjonarne przytacze z prawidtowym
potaczeniem faz.

Upewnic sie, ze prad catkowity nie przekracza wartosci
podanej na tabliczce znamionowej.

Nalezy stosowac sie do dokumentacji i schematéw
potaczen zainstalowanych czesci!

Upewnic sie, ze dostepne jest wtasciwe dla danego kraju
urzadzenie do wytaczania awaryjnego (wytacznik
awaryjny instalacji ogrzewczej).

W przypadku instalacji z odbiornikami pradu
trojfazowego urzadzenie do wytaczania awaryjnego musi
zosta¢ wigczone w fancuch zabezpieczen.

Upewnic sie, e instalacja jest wyposazona

w znormalizowane urzadzenie odtaczajace wszystkie
fazy od sieci elektrycznej zgodnie z PN-EN DIN 60335.
Jezeliurzadzenie odfaczajace jest niedostepne, nalezy je
zamontowac.

Przed otwarciem urzadzenia: za pomoca urzadzenia
odtaczajacego odtaczy¢ instalacje grzewcza

od wszystkich faz zasilania. Zabezpieczy¢ przed
niezamierzonym ponownym wtaczeniem.

Wykonac okablowanie odpowiednio do sposobu
utozenia i warunkéw otoczenia.

Zielono/z6ttego (zie/26t) przewodu ochronnego nie
mozna stosowac jako przewodu sterujacego.

Zyty kazdego przewodu elektrycznego przymocowaé
wzajemnie (np. opaskami kablowymi) lub zaizolowaé na
mozliwie krétkim odcinku izolacje przewodu, aby
zapobiec ryzyku przebicia elektrycznego miedzy 230 V
a strong niskonapieciowa w wyniku niezamierzonego
poluzowania zyty w zaciskach.

Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa zawartych

w dokumentacji sterownika i uzywanych modutdéw.
Wiaczyc¢ zestyk do zabezpieczenia przed
przepetnieniem do taricucha zabezpieczen lub do
blokady urzadzenia grzewczego.

W przypadku odbiornikow pradu tréjfazowego (np.
palnik, pompa obiegu kottowego) nalezy wstepnie
podtaczy¢ do nich odpowiednie urzgdzenia
przetaczajace i zabezpieczyc je (poza zakresem
dostawy).

Przestrzegac legendy zawartej w niniejszym
dokumencie!

Wskazowka

Na rysunkach schematycznych przedstawiono niewigzace
przyktady dotyczace podtaczenia do sterownika
regulacyjnego lub urzadzenia grzewczego.

>

Nalezy przestrzegac lokalnych wtasciwosci i przepisow.

Schemat potaczen A
A Przytacze Zaciski przytaczeniowe przy sterownika regulacyjnych z zaciskiem
Podtaczenie do zaciskow EV urzadzenia grzewczego jest przytaczeniowym S|
niedozwolone! [1]  Wyposazenie dodatkowe modutu podwyzszenia cisnienia

[2]  Bezpotencjatowe zestyki przekaznika do zewnetrznej
sygnalizacji zaktdcenia
[3]  Zestyk do wskazania usterki
[4]  Zestyk wskazania zuzycia granulatu
[6]  Przylacze zasilania
[6]  Zestyk do wytgczania palnika
Neutralizacja NE2.0
Pobér pradu: 1,7 A
Pobdr pradu z modutem do podwyzszania ci$nienia: 3,3 A

Legenda

Skroty kolorow

WS Czarny

br Brazowy

rt Czerwony

or Pomaranczowy
gez6t Zotty

gn Zielony

bl Niebieski

Vi Fioletowy

ar Szary

wS Biaty

rs Rézowy

tk Turkusowy
gn/ge Zielono-z6tty

Tab.8  Skréty koloréw

Schemat potaczen B

Przytaczenie do kottéw obcych

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]

(8]

Wyposazenie dodatkowe modutu podwyzszenia ci$nienia
Bezpotencjatowe zestyki przekaznika

Zestyk do wskazania usterki

Zestyk wskazania zuzycia granulatu

Przyfacze zasilania

Zestyk do wytaczania palnika

Podtaczenie do sieci (230 V AC, 50 Hz,

maks. dopuszczalne zabezpieczenie 10 A)

Zestyk do wyfaczania palnika

(izolacja, jezeli nie jest podtaczony)

» Przestrzega¢ dokumentacji kotfa.

Neutralizacja NE2.0
Pobér pradu: 1,7 A
Pobdr pradu z modutem do podwyzszania ci$nienia: 3,3 A

NE2.0
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MpaBuna Texuuku besonacHocTn

» Paborbl ¢ anekTpoobopyaoBaH1eM paspeLlaeTca
BbIMO/THATb TO/IbKO CneLuanucTam-aNekTPUKaM.

» BoinonHaiTe pabotbl ¢ anekTpoobopynoBaHuem B

COOTBETCTBUM CﬂeﬁCTBy}OLuMMM HOPMaMW U NpaBunamu.

» BbinonHalite nogKntoueHue XKECTKO 3aMKCMPOBAHHBIM
1 C NPaBUNbHOM (hasMpOBKOH.

» Cnenute 3a TeM, uTobbl 061K TOK HE NpEBbILLAN
3HaueHwe, yKa3aHHOE Ha 3aBOACKON Tabnuuke.

» [lonb3yiTech JOKYMEHTALMEN U CXEMAMK
3NEKTPUUECKHUX COELUHEHNH YCTAHOBNEHHbIX
3nemeHToB!

» Ybenutech B TOM, UTO UIMEETCA YCTPOMCTBO aBapUHHOTO
BbIK/IOUEHHs (aBapUiHBIN BbIKNIOUATENb OTON/EHUS),
COOTBETCTBYIOLLEE HALIMOHANbHBIM HOPMaM.

» B cucTemax ¢ notpebutensmu TpéxcasHoro Toka
YCTPOWCTBO aBapPUHHOTO BbIKNIOUEHHS AOMKHO ObITh
NOACOEANHEHO B Lienb be30nacHOCTH.

» [lpoBepbte, ycTaHoBneHo nu cornacHo EN DIN 60335
COOTBETCTBYIOLLEE CTAHAAPTaM YCTPOHCTBO OTK/MIOUEHHS
OT 3NEKTPOCETH Ha BCeX hasax. B cnyuae otcyTCcTBMA €M0
HY>KHO YCTaHOBHTb.

» [lepen oTKpbITUEM 000PYAOBAHHUA OTKNIOUKTE
OTOMUTENBHYIO CUCTEMY CETEBBIM BbIKMOUATENEM MO
BceM nomocam. Obecneubte 3aLiuTy OT ClyYanHOro
BK/IOUEHHS.

» Bobibupaiite TMn kabens B 3aBMCMMOCTH OT cnocoba
NPOKNAAKK 1 BO3LENCTBUI OKPYXXaOLLEN Cpeabl.

> KEnto-3enéHbli NPoBoA 3a3eMneHus (gn/ge) Henbas
MCNoNb30BaTh B KAUECTBE NPOBO/A LIENH YNPaBNEHHA.

>  QuUKCHpYHTE aNEKTPUUECKKME NPOBOAA NEPEA KneMMaMu
(Hanpumep, kabenbHbIMU CTAXKaMU) U CHUMaWTe
M30/1ALMIO TONBKO Ha KOPOTKOM YuacTKe, utobbl
MCKMIOUUTb BO3MOXXHOCTb 3aMblKaHKA HAanpsXXeHus
230 B Ha KOHTYP C HU3KUM HanpAxeH1eM U3-3a
CNyyaiHOro 0TCOeANHEHHA Kakoro-H1byab npoBofa Ha
Knemmax.

» BbinonHAnTe npaBuna TexHKK besonacHocTy,
npHUBeAEHHbIE B JOKYMEHTALMM HA CUCTEMY YNPABNEHUS
1 NPUMEHSAEMbIE MOLYNH.

> KOHTaKT 3aLUMTbl OT NEPENONHEHUA HYXKHO NOAKMIOUNTb K
Lenu b6esonacHocTH Unu k bnok1poske
TennoreHeparopa.

» [Ina notpebutenei TpéxthasHoro Toka (ropenka, Hacoc
KOTNOBOr0 KOHTYpa U AP.) NoTpebuTtens JOMmKeH
NOAKMIOUUTb COOTBETCTBYIOLLME NPESOXPAHUTENBHbIE
YCTPOWCTBA 1 3aLUMTUTb NPEAOXPAHUTENAMM.

»  YuuTbiBaiTe NOACHEHHA, NPUBEAEHHBIE B 3TOM
AOKymeHTe!

Mpumeuanune

Ha cxeme nokasaHbl pekoMeHzyeMble NPUMEpbI

NOAKMIOUEHHUA K CUCTEME YNIPABNEHNA WU TENNIOTEHEPATOPY.

» YuuTbiBaiTe MECTHbIE YCNIOBUA M cObNtofaiTe npaBuna.

A Moakniouenne

lMogkntoueHWe TennoreHeparopa k knemmam EV Hegonyctumo!

MoscHeHnua
CokpaluéHHoe 0603HaueHHe uBeTa

CokpaléHHoe 0603HaueHue Ha
HeMeLKOM fA3blKe

SwW
br

rt

or

ge

gn

bl

Vi

gr

ws

rs

tk
gn/ge
Tab. 9

UépHbli
KopuuHeBbIf
KpacHbit
OpaHxeBbli
KenTbin
3enéHbli
CuHuK
®uoneToBbIn
Cepbiit
benbi
Po3oBbii
bupto3oBbIi
3enéHbli/ XenTbli

CokpalyéHHoe 0603HaueHHe LBeTa

nekTpuueckas cxema A

KneMMbl NofKNIoUeHNUs CUCTEM yNpaBneHna ¢ Knemmon Sl

(1]
[2]

(3]
(4]
(5]
(6]

[lononHuTenbHasa KoMNNeKTauua MOAYNA NOBbILIEHHA
[iaBneHua

BecnoTeHumManbHble KOHTaKTbl pene AnA BHELHeN
MHAMKALMK HEUCTIPABHOCTH

KOHTaKT AnA MHAMKALWK HEUCNPABHOCTH

KOHTaKT AnA MHAMKaumu "rpaHynaT otpabotaH”
lMogknioueHKe k aneKTpoceTH

KOHTaKT AnA OTKMIOUEHMA FOpenKy

He#tpanusayua NE2.0

MotpebneHue anekTpuueckoro Toka: 1,7 A

MNoTpebneHue anekTpPUUECKOro Toka C MOAYNEM MOBbILIEHUA
naBnexus: 3,3 A

AnekTpuueckas cxema B

MogKnioueHme y KOTNOB ApYrMX NMPOU3BOAKUTENEN

(1]

[2]
(3]
(4]
(5]
(6]
[7]

(8]

[lononxutenbHas KOMANEKTaLUA MOAYNA NOBbILLIEHNUA
[aBneHus

BecnoTeHuuanbHble KOHTaKTbI pene

KoHTaKT AnA MHAMKALIMKU HEUCTIPABHOCTH

KoHTaKT ANA MHAMKALMK "rpaHynsaT otpabotan"
MopKntoueHue K anekTpoceTH

KOHTaKT ANs OTKNIOUEHHUA TOpenku

MoaknioueHue K anektpocetu (230 B nepem. Toka, 50 M,
MaKCHManbHO J0NyCTUMbIA NpeaoxpaHuTens 10 A)
KOHTaKT /1A OTKNIOUEHMA TOPENKH (M30NMpoBaTh, €CNIM OHa
He nofKnioueHa)

» [onb3yHTech JOKYMEHTaLMeN /1A KoTna.

He#rtpanusauus NE2.0

MoTtpebneHue aneKkTprUueckoro Toka: 1,7 A

MoTpebneHne aNeKTPUUECKOro Toka C MOAYNEM NOBbILIEHHA
naBnenua: 3,3 A

NE2.0
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Bezpecnostné pokyny

» Elektroinstalacné prace smie vykonat iba odborny
elektrikar.

» Elektroinstalacné prace vykonajte podla platnych
noriem a miestnych predpisov.

» Nainstalujte pevnu pripojku so spravnym poradim faz.

> Zabezpecte, aby celkovy prad nebol vyssinez je
hodnota uvedena na typovom stitku .

» Dodrzujte pokyny uvedené v podkladoch a schémach
pripojenia instalovanych komponentov!

» Zabezpecte, aby bol nainstalovany ntidzovy vypinac
(nudzovy vypinac vykurovania).

» Vpripade zariadeni's trojfazovymi spotrebi¢mi musi byt
nidzovy vypinac stcastou bezpecnostného retazca.

» Zabezpecte, aby bolo nainstalované odpojovacie
zariadenie vsulade s normou EN DIN 60335 sliziace na
odpojenie vsetkych polov od elektrickej siete. Ak nie je
nainstalované Ziadne odpojovacie zariadenie, je nutné
ho namontovat.

» Pred otvorenim zariadenia: Pomocou odpojovacieho
zariadenia vypnite vSetky poly elektrického napajania
vykurovacieho systému. Zaistite zariadenie proti
netimyselnému opatovnému zapnutiu.

» Kable dimenzujte podla sposobu ich uloZenia a
podmienok okolia.

» Ochranny vodic zeleno-ZIty (gn/ge) nepouzivajte ako
riadiaci kabel.

» Zily kazdého elektrického kébla navzajom upevnite
(napr. kablovymi sponami) alebo plast kabla odizolujte
iba na kratkom kusku, aby sa zabranilo zavleceniu
napatia 230 V do malého napétia v dosledku
netimyselného uvolnenia Zily zo svoriek.

» Dodrzujte bezpecnostné pokyny uvedené v
dokumentacii regulatora a pouzitych modulov.

» Zaclente kontakt poistky proti preplneniu do
bezpecnostného retazca alebo do zablokovania zdroja
tepla.

» Vpripade trojfazovych spotrebicov (napr. horaka,
cerpadla kotlového okruhu) je na mieste stavby nutné
pred spotrebice zapojit prislusné spinacie zariadenia s
istenim.

» Dodrzujte Uidaje uvedené vlegende v tomto dokumente!

Upozornenie
Na schematickych obrazkoch st uvedené nezavazné
priklady pripojenia k regulatoru alebo zdroju tepla.

» Dodrzujte miestne podmienky a predpisy.

A Pripojka
Pripojenie k svorkam EV zdroja tepla nie je pripustné!

Legenda
Skratky farieb

Schéma zapojenia A
Pripojovacie svorky u regulatorov so svorkou Sl

[1]  Doplnkova vybava - modul na zvy$ovanie tlaku
[2]  Bezpotencialové kontakty relé pre externé zobrazenie
poruchy
[3]  Kontakt pre zobrazenie poruchy
[4]  Kontakt pre zobrazenie spotrebovaného granulatu
[6]  Sietova pripojka
[6]  Kontakt pre odpojenie horaka
Neutralizacné zariadenie NE2.0
Prikon: 1,7 A
Prikon s modulom na zvy3ovanie tlaku: 3,3 A

Nemeckisrata Farbs

sw Cierny

br Hnedy

rt Cervena
or OranZova
ge Ity

gn Zelena

bl Modra

vi Fialova

gr Sedy

WS Biela

rs Ruzova

tk Tyrkysova
gn/ge Zeleno-ZIta

Tab. 10  Skratky farieb

Schéma zapojenia B
Pripojenie v pripade cudzich kotlov

[1]  Doplnkova vybava - modul na zvy$ovanie tlaku

[2]  Bezpotencialové kontakty relé

[3]  Kontakt pre zobrazenie poruchy

[4]  Kontakt pre zobrazenie spotrebovaného granulatu

[5]  Sietové pripojka

[6]  Kontakt pre odpojenie horaka

[7]1  Sietova pripojka (230 V AC, 50 Hz, maximalne pripustna
poistka 10 A)

[8]  Kontakt pre odpojenie horaka (ked nie je pripojeny,
zaizolujte)

» Dodrzujte pokyny uvedené v podkladoch kotla.

Neutralizacné zariadenie NE2.0
Prikon: 1,7 A
Prikon s modulom na zvy$ovanie tlaku: 3,3 A

NE2.0
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